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INICIATIVA CON PROYECTO DE DECRETO POR EL QUE SE EXPIDE LA
LEY DE PUEBLOS Y BARRIOS ORIGINARIOS Y COMUNIDADES
INDIGENAS RESIDENTES DE LA CIUDAD DE MEXICO,
REGLAMENTARIA DE LOS ARTICULOS 57, 58, Y 59 DE LA
CONSTITUCION POLITICA DE LA CIUDAD DE MEXICO.

Dip. Mavuricio Tabe Echartea

I LEGISLATURA

DIP. JOSE DE JESUS MARTIN DEL CAMPO CASTANEDA,
PRESIDENTE DE LA MESA DIRECTIVA,
PRESENTE.

El que suscribe, Diputado Mauvuricio Tabe Echartea, Coordinador
del Grupo Parlamentario del Partido Accion Nacional en la
Primera Legislatura del Honorable Congreso de la Ciudad de
México, con fundamento en los arficulos 30, numeral 1, inciso b)
de la Constitucion Politica de la Ciudad de México; 12 fraccion i
de la Ley Orgdnica del Congreso de la Ciudad de México; 5
fraccion |, 95 fraccion ll, y 26 del Reglamento del Congreso de la
Ciudad de Meéxico, somete a consideracion de esta soberania,
la INICIATIVA CON PROYECTO DE DECRETO POR EL QUE SE EXPIDE
LA LEY DE PUEBLOS Y BARRIOS ORIGINARIOS Y COMUNIDADES
INDIGENAS RESIDENTES DE LA CIUDAD DE MEXICO,
REGLAMENTARIA DE LOS ARTICULOS 57, 58, Y 59 DE LA
CONSTITUCION POLITICA DE LA CIUDAD DE MEXICO.

Por lo anterior y a efecto de reunir los elementos requeridos por el
articulo 96, del Reglamento del Congreso de la Ciudad de

México, la Iniciativa se presenta en los siguientes términos:
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l. Planteamiento del problema que la Iniciativa pretende resolver.
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Ninguna sociedad es plenamente democradatica en tanto exista
desigualdad generada por la discriminacion y violencia dirigida
hacia un sector que es parte de su origen, identidad y vida en
comun, como histéricamente ha acontecido en la Ciudad de
México. Asi lo entendid la Asamblea Constituyente cuando dotd
de un marco normativo en el texto constitucional, en la materia
relacionada con Pueblos y Barrios Originarios y las Comunidades
Indigenas Residentes, mandatando al Congreso local a elaborar
la legislacion especifica correspondiente, bajo los lineamientos
que incorpord a los articulos 57, 58 y 59 y a otros relacionados de

la propia Constitucion local.

Fue a mediados del siglo XX que el tema de las comunidades
indigenas tomo mayor relevancia, debido al impulso de diversas
organizaciones internacionales que han frabajado para
infroducir el tfema a los paises con los que fienen acuerdos y

representacion.

Las poblaciones indigenas de la Ciudad de México se conforman
por las y los habitantes de los pueblos y barrios reconocidos
actualmente, que descienden de pobladores asentados en la
Ciudad desde antes de la colonizacion, asi como por grupos de
diversas comunidades indigenas que aqui se han asentado. Estas
poblaciones, aun cuando estdn materialmente establecidas en

la capital del pais conservan gran parte de sus tradiciones, de sus
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instituciones sociales, econdmicas, culturales y politicas, tienen
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sistemas normativos definidos y su propia vision del mundo.

No obstante que se trata de comunidades sdlidas, en la vida
diaria tienen que sortear muchas dificultades para su subsistencia
y progreso porque, a pesar de que cuentan con el
reconocimiento de sus derechos en las leyes, no ha habido una
implementacion eficaz en la ejecucidn de lo que éstas

mandatan para su defensa y mejora.

La problemdatica a la que se enfrenta la poblacion indigena en
la Ciudad de México es complicada y diversa. Basta revisar los
resultados de la Encuesta Sobre Discriminacion en la Ciudad de
México 2017,1 en la seccidn personas indigenas, realizada por el
Consejo para Prevenir y Eliminar la Discriminaciéon de la Ciudad

de México (COPRED) destacando en los hallazgos, lo siguiente:

e Las personas indigenas aparecen en primer lugar entre los
grupos mas discriminados a nivel Ciudad de México y por
delegaciones.

e La tercera causa de discriminacion es el color de la piel
seguida de la pobreza, aspectos que estdn muy
correlacionados con la poblaciéon indigena.

e De manera espontdneaq, 3.5 por ciento de las personas que

habitan y fransitan en la Ciudad de México asocia el

L https://copred.cdmx.gob.mx/storage/app/uploads/public/5a0/c8e/88a/5a0c8e88aa7¢c3669489007.pdf


https://copred.cdmx.gob.mx/storage/app/uploads/public/5a0/c8e/88a/5a0c8e88aa7c3669489007.pdf
https://copred.cdmx.gob.mx/storage/app/uploads/public/5a0/c8e/88a/5a0c8e88aa7c3669489007.pdf
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término “discriminacion’ con los indigenas, el 5.4 por ciento
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con racismo ,y 3.7 por ciento con el color de la piel.

e EI87.4 por ciento de las personas que habitan y transitan en
la Ciudad de México consideran gue si existe discriminacion
hacia las personas indigenas.

e De los que dicen que existe, un 56.8 por ciento considera
qgue se les discrimina mucho.

e Los datos presentados muestran claramente que Ila
discriminacion racial es elevada en la Ciudad de México y
que se requieren de politicas afirmativas para apoyar a la

poblacion indigena al respecto.

Ahora bien, si consideramos que en la Encuesta Intercensal 2015
del Instituto Nacional de Estadistica y Geografia (INEGI)2 se
muestra que la Ciudad de México contaba en ese momento con
8 millones 218 mil 653 habitantes, con una poblacion que se
autoadscribe como indigena de 785 mil personas, representando
el 8.8% de la poblacion, se ve claramente el reto a atender por
el Congreso local, ya que para apoyar de forma efectiva a la
poblacion de los pueblos, barrios y comunidades indigenas
residentes en el acceso a sus derechos, es imperante la creacion
y armonizacidon de politicas publicas diferenciadas que
contengan elreconocimiento pleno de esas comunidades como

generadores de cultura, lenguaje, formas diferenciadas vy

2 https://www.inegi.org.mx/programas/intercensal/2015/


https://www.inegi.org.mx/programas/intercensal/2015/
https://www.inegi.org.mx/programas/intercensal/2015/
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herbolaria), y formas propias de organizacion, entre otras.

Il. Problemdatica desde la perspectiva de género.

Como se ha mencionado, la poblacion indigena como grupo
social es la mds discriminada y desamparada en la Ciudad de
México; sin embargo, es importante reconocer que dentro de
este grupo poblacional hay quienes lo son aun mads, como es el

caso de las mujeres.

Las mujeres indigenas son objeto de todo tipo de violencia: fisica,
emocional o psicoldégica, sexual, patrimonial, laboral,
econdmica, religiosa, de salud y de participacion politica. El
marco juridico aplicable no ha sido suficiente para que tengan
acceso pleno a todos los servicios y gocen de los derechos

humanos que les son reconocidos.

En la Ciudad de México, las principales labores realizadas por
ellas son el comercio en la via publica, la elaboraciéon y venta de

artesanias y el trabajo doméstico.

De acuerdo con la referida Encuesta Intercensal 2015 del INEGI,
mMds de la mitad de las mujeres indigenas son analfabetas, ya que
6 de cada 10 no saben leer ni escribir; en materia de salud, sdlo
la mitad dijo asistir a algun servicio médico, principalmente por
desconocimiento del lugar al que puede acudir y por considerar

que son servicios muy caros; en relacion al salario, informaron
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en la venta en via publica como desempenando trabagjo

doméstico.

La misma encuesta senala que, la participacidn politica de las
mujeres indigenas en la Ciudad de México es de las mds bajas

del pais, y la representacion politica lo es mdas adn.

La violencia fisica contra las mujeres es un tema de urgente
atenciéon, ya que sélo dos de cada diez denuncian el maltrato
fisico, y cuando lo hacen es generalmente por convencimiento
del personal médico que las atiende en las clinicas. Este tema
requiere ser tratado con sutileza ya que muchas mujeres
consideran que la violencia responde a un orden natural, es
decir, que pueden ser violentadas por sus padres, hermanos y
parejas, soélo por el hecho de ser mujeres, ya que a ellas
corresponde el cuidado de la casa, los hijos, los padres, del
marido e incluso de los animales, labor que si no desempenan

como “debe ser” pueden ser maltratadas.

Este es parte del contexto de la vida de las mujeres indigenas, por
lo que las y los Diputados locales tienen el deber de legislar de
manera eficiente a fin de evitar, como decia el idedlogo panista

Carlos Castillo Peraza, el dolor evitable de las mujeres indigenas.

lll. Argumentos que la sustentan.
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paises en el mundo. La Ciudad de México, capital del pais, es la
entidad federativa que concentra el mayor nUmero de etnias. A
pesar de ello, los pueblos, los barrios originarios y las comunidades
indigenas residentes han sido un sector de la poblacion olvidado
por las autoridades. Sufren de pobreza y marginacion, lo que se

traduce en rezago educativo, laboral, de salud y econdmico.

Debido a su composicion, usos, costumbres y tradiciones, sus
necesidades son diferentes a los del resto de |la poblacidn por lo
que sus derechos deben ser regulados con medidas especiales,

en términos de lo que establece la propia Constitucion local.

De acuerdo con la Comision de Derechos Humanos del Distrito
Federal3, se denominan pueblos indigenas a aqguellos intfegrados
por personas que descienden de poblaciones que habitaban en
el territorio actual del pais al iniciarse la colonizacion y que
conservan sus propias instifuciones sociales, econdmicas,
culturales y politicas, siendo la conciencia de pertenencia, o
autoadscripcion a la identidad indigena, el criterio fundamental

para determinarlos como tales.

Los pueblos originarios del Valle de México han habitado el
territorio que hoy ocupa la Ciudad de México, cuya mayoria son
de origen ndhuatl. Se han ubicado en el espacio rural que forma

parte de la capital, aunque en muchos de los casos, el

3 https://cdhdf.org.mx/wp-content/uploads/2018/02/pueblos-indigenas-cdmx.pdf
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en parte del entorno urbano.

Los pueblos y barrios originarios, ya sean urbanos o aquellos que
aun se encuentran asentados en las zonas rurales de la Ciudad,
mantienen formas de organizacion social particulares. Estas
formas organizativas estdn sustentadas en sistemas de cargos,
que se han adaptado a las condiciones de la mega urbe. Este
sector de la poblacidon tiene rasgos particulares que abarcan el

lenguaje, usos, costumbres y tradiciones.

Por su parte, las personas integrantes de las comunidades
indigenas residentes que viven en la Ciudad de México
reproducen a distancia, los patrones y prdcticas culturales
propias de su sitio de origen. Esto, a su vez generaredes de apoyo
muy concretas y estables que permiten la supervivencia y

reproduccion de la comunidad en dos espacios fisicos a la vez.

La Encuesta Intercensal 2015 elaborada por el INEGI, senala que,
en la Ciudad de México, la demarcacion con mayor poblacion
indigena es Milpa Alta en donde 1 de cada 5 habitantes se
reconocen como tales, seguida por Tidhuac, Xochimilco, Tlalpan,

Magdalena Contreras y Cuajimalpa.

La misma encuesta senala que en la Ciudad se hablan 55 de las
68 lenguas originarias reconocidas en el pais y 129 mil residentes

indigenas hablan alguna de ellas, predominando el ndhuatl con
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zapoteco 8.2%.

Otros datos relevantes refieren que, de esta poblaciéon, el 1.5% de
los ninos de 3 anos o mdas habla alguna lengua indigena; 6.5% de
los jbvenes de 15 anos o mds no cuenta con instruccion escolar,
17.6% termind primaria, 23.7% secundaria y 37.1% educacion

media superior.

En el tema de salud, la mencionada encuesta senala que el
71.1% de la poblacion indigena residente en la capital es
derechohabiente del seguro popular. En el tema laboral senala
que el 1.4% no cuenta con ingresos, mientras que el 49.9%

percibe ingresos mayores a los 2 salarios minimos.

La Organizacion de las Naciones Unidas (ONU), senala que los
pueblos indigenas son iguales a todos los demds y al mismo
tiempo reconoce el derecho a todos ellos a ser diferentes, a
considerarse a si mismos diferentes y a serrespetados como tales.
Refiere también que, en el ejercicio de sus derechos, los pueblos
indigenas deben estar libres de toda forma de discriminacion.
Reconoce que el respeto de los conocimientos, las culturas y las
practicas ftradicionales indigenas contribuyen al desarrollo
sostenible y equitativo y a la ordenacion adecuada del medio

ambiente.

Para la ONU es urgente la necesidad de respetar y promover los

derechos infrinsecos de los pueblos indigenas, que derivan de sus

9
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sus tradiciones espirifuales, de su historia y de su filosofiq,

especialmente de los derechos de sus tierras, territorios y recursos.

Enlo que respecta alreconocimiento de derechos de los pueblos
indigenas, existen diversas disposiciones a nivel internacional,

nacional y local.

A nivel internacional, los derechos de los pueblos indigenas se

encuentran reconocidos en:

1. Declaracidon de las Naciones Unidas sobre los Derechos de
los Pueblos Indigenas4 misma que, entre otfras aspectos,

senala:

“Articulo 1

Los indigenas tienen derecho, como pueblos o como
individuos, al disfrute pleno de todos los derechos
humanos y las libertades fundamentales reconocidos en
la Carta de las Naciones Unidas, la Declaracion Universal
de Derechos Humanos y las normas internacionales de

derechos humanos.

Articulo 2

4 https://www.un.org/esa/socdev/unpfii/documents/DRIPS_es.pdf

10
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a todos los demas pueblos y personas y tienen derecho
a no ser objeto de ningun tipo de discriminacion en el
ejercicio de sus derechos, en particular la fundada en su

origen o identidad indigenas.

Articulo 3

Los pueblos indigenas tienen derecho a Ila libre
determinacion. En virtud de ese derecho determinan
libremente su condicion politica y persiguen libremente

su desarrollo econdmico, social y cultural.”

2. Convenio 169 de la Organizacion Internacional del Trabajo
(OIT) sobre Pueblos Indigenas y Tribales en Paises
independientes. En éste se establece el derecho a la
autoadscripcidon; a la libre determinacién; a la
reproduccion y fortalecimiento de sus propias instituciones
sociales y econdmicas, culturales y politicas; a gozar de la
plena efectividad de los derechos sociales, econdmicos y
culturales; el derecho a la consulta; a contar con medios de
participacion libre y en igualdad de condiciones con ofros
sectores de la poblacidn en la adopcidon de decisiones en
instituciones electivas y organismos administrativos; derecho
a la propiedad y posesidon de las tierras y territorios que
fradicionalmente ocupan o aquellas a las que
fradicionalmente hayan tenido acceso para  sus
actividades ftradicionales y subsistencia; asi como la

11
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especiales para salvaguardar a las personas, instituciones,
bienes, frabajo, cultura y medio ambiente de los pueblos
indigenas, y que sus infegrantes gocen en igualdad de
circunstancias de los derechos vy libertades reconocidos y

garantizados al resto de la poblacion, entre otros.

3. "Declaracidon sobre los derechos de las personas
pertenecientes a minorias nacionales o étnicas, religiosas y
lingUisticas”, tambiéen de la Organizacion de las Naciones

Unidas.

En el dmbito federal es en la Constitucion Politica de los Estados
Unidos Mexicanos en donde se reconoce la composicion

pluricultural de la RepuUblica Mexicana:

“Articulo 2o. La Nacion Mexicana es Unica e indivisible.

La Nacion tiene una composicion pluricultural
sustentada originalmente en sus pueblos indigenas que
son aquellos que descienden de poblaciones que
habitaban en el territorio actual del pais al iniciarse la
colonizacion y que conservan sus propias instituciones
sociales, economicas, culturales y politicas, o parte de

ellas.

12
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criterio fundamental para determinar a quiéenes se

aplican las disposiciones sobre pueblos indigenas.

Son comunidades integrantes de un pueblo indigena,
aquellas que formen una unidad social, econdmica vy
cultural, asentadas en un territorio y que reconocen
autoridades propias de aqcuerdo con suUsS USOS Y

costumbrres.

El derecho de los pueblos indigenas a la libre
determinacion se ejercerd en un marco constitucional
de autonomia que asegure Ila unidad nacional. El
reconocimiento de los pueblos y comunidades
indigenas se hard en las constituciones y leyes de las
entidades federativas, las que deberan tomar en
cuenta, ademas de los principios generales establecidos
en los parrafos anteriores de este articulo, criterios

etnolinguisticos y de asentamiento fisico.”

En el mismo articulo se reconoce el derecho de los pueblos y las
comunidades indigenas a la libre determinacion y autonomia

para:

e Decidir sus formas internas de convivencia y organizacion

social, econdmica, politica y cultural.

13
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solucidn de sus conflictos internos.

e FElegir de acuerdo con sus normas, procedimientos y
practicas tradicionales, a las autoridades o representantes

para el ejercicio de sus formas propias de gobierno interno.

e Preservar y enriquecer sus lenguas, conocimientos y todos

los elementos que constituyan su cultura e identidad.

e Conservar y mejorar el hdbitat y preservar la integridad de

sus fierras.

e Acceder con respeto a las formas y modalidades de

propiedad y tenencia de la tierra.

e Elegir, en los municipios con poblacion indigena,

representantes ante los ayuntamientos.

e Acceder plenamente a la jurisdiccion del Estado.

La Comision de Derechos Humanos del Distrito Federal presento
el Informe Especial sobre los Derechos de las Comunidades
Indigenas Residentes en la Ciudad de México 2006-2007 en el
que se concluyd que, de manera preocupante, “los derechos
indigenas no son una agenda prioritaria en la Ciudad de

México”.

14
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buscado que los derechos de los pueblos y barrios originarios y
comunidades indigenas residentes sean plasmados en una ley en

la Ciudad de México.

El 23 de marzo de 2015, se presentd ante la Comision de Gobierno
de la Asamblea Legislativa del Distrito Federal el anteproyecto de
Iniciativa de Ley de Pueblos y Barrios Originarios y Comunidades
Indigenas Residentes del Distrito Federal, para su discusion y
probable aprobaciéon. Sin embargo, dicho proyecto jamads fue

discutido.

El 5 de febrero de 2017 fue publicado en el Diario Oficial de la
Federacion, asi como en la Gaceta Oficial de la Ciudad de
México, el Decreto por el que se expide la Constitucion Politica
de la Ciudad de México. En ella se reconocen derechos de los

pueblos y barrios originarios y comunidades indigenas residentes.

En su Arficulo Vigésimo Octavo Transitorio se estipula que serd la |
Legislatura del Congreso de la Ciudad de México quien deberd
aprobar la ley reglamentaria de los articulos 57, 58 y 59, relativos
a los pueblos y barrios originarios y comunidades indigenas

residentes.

La Constitucion Politica de la Ciudad de México reconoce,
garantiza y protege los derechos colectivos e individuales de los

pueblos indigenas y sus infegrantes.

15
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Senala ademds que en la Ciudad de México los sujetos de los

Dip. Mavuricio Tabe Echartea

-
b

I LEGISLATURA

derechos de los pueblos indigenas son los pueblos y barrios
originarios historicamente asentados en sus fterritorios y las

comunidades indigenas residentes.

Con base en lo anterior, esta iniciativa propone crear unad
legislacion inédita para un sector de la poblacion vulnerable y
olvidado por anteriores administraciones. Una legislacidon que
urge aplicar, a fin de reconocer los derechos de aquella
poblacion cuyas tradiciones y costumbres la hacen Unica y con
una gran riqueza cultural que todas y todos los habitantes de la

Ciudad de México debemos conocer y respetar.

En cuanto a los contenidos de esta Iniciativa, en el TITULO
PRIMERO, Capitulo I, se desarrollan aspectos generales de la Ley:
su dmbito de aplicacién, objeto, los sujetos obligados a su

cumplimiento, asi como los sujetos de proteccion de la misma.

En el Capitulo Ill, se desarrolla el concepto de autonomia,
identidad propia, sentido de pertenencia y de autoadscripcion
de los integrantes de los pueblos y barrios originarios y de las

comunidades indigenas residentes.

En el TITULO SEGUNDO, de enorme relevancia son los contenidos
relativos a la consulta previa, incluidos en el Capitulo Il, ya que

estan vinculados a la proteccion de otros derechos colectivos.

16
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del referido derecho a la consulta previa, para preservar los
derechos a la libre autodeterminacioén, al desarrollo sustentable,
la propiedad ancestral, la biodiversidad cultural, la identidad

cultural y otros.

Ademds, contiene su regulacion, basada en los instrumentos
internacionales que han impulsado de manera decidida y
definitoria los mencionados derechos, a partir de la articulacion
de una vision clarificadora de la dimensidon e importancia de la
proteccion de los derechos de naturaleza colectiva, que son pilar
y sustento de los derechos humanos de los pueblos indigenas, ya
que, para hacerlos efectivos se requiere necesariamente del

respeto y garantia de los derechos colectivos.

Para su construccion legislativa se toma como referentes en el
desarrollo del procedimiento de consulta previa el enfoque de la
Organizacion Internacional del Trabajo, al analizar la situacidon de
los trabajadores indigenas que le motivd a dicha Organizacion a
abordar una variedad de aspectos relativos a los pueblos

indigenas y tfribales.

Asi también, el Convenio sobre Pueblos Indigenas y Tribales en
paises independientes en 1989; la Declaracion de las Naciones
Unidas sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas en 2007; y la
Recomendacion General No. 27/2016 de la Comision Nacional

de Derechos Humanos sobre el Derecho de |la Consulta Previa de

17
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Aunado a los contenidos del marco normativo de obligado
acatamiento para el Congreso de la Ciudad de México, que
establece la Constitucion Politica de la Ciudad de México, al
mandatarle la Asamblea Constituyente, la reglamentacion de

sus articulos 57, 58 y 59.

También regula este TITULO, en su Capitulo Ill, la tramitacién ante
la autoridad electoral de los correspondientes registros de la
cuota indigena a cargos de representacion popular, que las
autoridades de la Ciudad, asi como las Alcaldias en el dmbito de
sus respectivas competencias, expedirdn con oportunidad la
informacion y constancias relacionadas con la acreditacion de
ciudadanas y ciudadanos integrantes de pueblos y barrios

originarios y comunidades indigenas residentes.

El TITULO TERCERO, Capitulo |, prevé en algunos de sus contenidos
el impulso al desarrollo propio a través de medidas especiales
que apoyen entre ofras, las actividades econdmicas

tradicionales.

También, se encuentran regulados los derechos a una
reparacion justa y equitativa a los pueblos y barrios originarios y a
las comunidades indigenas residentes en el supuesto de que

sean desposeidos de sus medios de subsistencia.
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TITULO TERCERO, se reconoce e incentiva entre los pueblos vy
barrios originarios y comunidades indigenas residentes, las
practicas de salud, sanacidn y medicina tradicional que han

pasado de generacion en generacion.

Es importante senalar que, asi como lo mandata la Constitucion
de la Ciudad de México, en esta Iniciativa de Ley se proponen
crear las escuelas de medicina y parteria a través de las cuales
se estimulard la formacion de médicos tradicionales, quienes
serdn los encargados de preservar las prdcticas de salud vy
sanacion ancestrales, asi como el uso de plantas medicinales,

animales y minerales caracteristicos de la medicina tradicional.

Respecto al derecho humano a la educacién el TITULO TERCERO,
Capitulo lll, prevé que las autoridades de la Ciudad y las de las
alcaldias, promoverdn la elaboracion e implementacion de un
programa dirigido a ninas, ninos y adolescentes integrantes de
pueblos y barrios originarios y comunidades indigenas residentes,

para su proteccion mas amplia.

Contendrd medidas y mecanismos tendientes a: fomentar una
convivencia digna en familia y comunidad; su proteccion contra
todo tipo de abusos vy violencia; proporcionarles una
alimentacion suficiente y adecuada y a condiciones para su
educacion y salud; la prevencion, deteccion y atencion de la
violencia familiar; la sensibilizacion a familias y comunidades
vecinales de la Ciudad, dirigida a prevenir, evitar y erradicar el
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ellos y sus familias; orientar a personas y familias de pueblos y
barrios originarios y comunidades indigenas residentes, acerca
de la importancia de inculcar, mantener y practicar, las
tfradiciones, costumbres y lenguas de origen y el valor que tiene
su pertenencia a pueblos indigenas, con la finalidad de revertir la
auto segregacion y conftribuir a la preservacion de su riqueza
cultural; y proveer de los documentos oficiales necesarios para
que cada intfegrante de las familias cuente con acta de
nacimiento y en su caso identificacion oficial que respalden su
identidad y ademds logren contar con los exigidos por las
autoridades escolares para el acceso de los menores a la

instruccion formal en las instituciones escolares.

El Capitulo IV, del mismo TiITULO TERCERO, establece que respecto
de los derechos culturales, las autoridades de la Ciudad tienen la
obligacidon de coadyuvar, orientando y apoyando en tramites
necesarios para la obtencion del registro de derecho de autor de
obras literarias y artisticas que se creen, de acuerdo con sus
tfradiciones y costumbres, asi como del Registro de Marcas, que
surjan de elaboracion de productos resultado  del
aprovechamiento ecoldégico y sustentable de los recursos
naturales que se localizan en su comunidad, cuando algun
infegrante o grupo de los pueblos y barrios originarios y

comunidades indigenas residentes lo soliciten.
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laborales, regula entre otros aspectos, que las autoridades del

Dip. Mavuricio Tabe Echartea

-
b

I LEGISLATURA

Gobierno de la Ciudad, en el dmbito de sus respectivas
competencias promoverdn la erradicacion del frabajo infantil y

la discriminacion.

Asimismo, que protegerdn los derechos de las personas
trabajadoras del hogar integrantes de pueblos y barrios
originarios y comunidades indigenas residentes, fomentando la
formalizacidon de contratos y el acceso a la seguridad social,
conforme a las leyes federales. Establecerdn programas para el
reconocimiento de sus labores y tendrdn acceso al seguro de

desempleo, en los términos que establezca la Ley.

El TITULO TERCERO, Capitulo VI, reconoce a los pueblos y barrios
originarios su calidad de beneficiarios preferentes en Ia

explotacion de los recursos naturales que se encuentran en ellos.

También, prevé la proteccion a los integrantes de los pueblos y
barrios originarios de cualquier tipo de reacomodo o
desplazamiento, especialmente por motivos religiosos, politicos o

ideoldgicos.

De igual forma, dispone la creacion de mecanismos y programas
para el aprovechamiento sustentable de los recursos naturales,
pudiendo impulsar para ello la constitucion de fondos o

fideicomisos especificos.
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justicia, al establecer que para hacer efectivo el derecho a
contar con un defensor, tfraductor e intérprete con perspectiva
intercultural y de género, la persona interesada perteneciente a
alguno de los pueblos y barrios originarios o comunidades
indigenas residentes, podrd acudir ante el Instituto de Lenguas
previsto también en esta iniciativa. Con ello se dota de un
importante mecanismo que da viabilidad al ejercicio del
derecho a la justicia, a través de una real alternativa cuya

finalidad es el debido proceso legal para este sector.

En el TITULO TERCERO, Capitulo VI, referente al derecho humano
a la comunicacion, considerando que uno de los multiples retos
que enfrentan integrantes de pueblos y barrios originarios y
comunidades indigenas residentes es compaginar la
preservacion de sus costumbres y tradiciones, en una época
donde las tecnologias de la comunicacion estan presentes en
cada aspecto de la vida y han ido poco a poco desplazdndolas
se propone, entre otras cuestiones, acercarlos a las tecnologias
como herramienta Util para la transmision y difusion de sus
tfradiciones y costumbres, asi como incentivar y garantizar que

establezcan sus propios medios de informacion en sus lenguas.

Atendiendo a la diversidad plurilingUe de la Ciudad de México,
el TITULO CUARTO, en el Capitulo |, desarrolla los derechos
lingUisticos de sus habitantes, establecidos en la Constitucion

local.
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Lenguas Indigenas de la Ciudad de México como un organismo
puUblico descentralizado, con personalidad juridica y patrimonio
propio, sectorizado a la Secretaria de Educacion, Cienciq,
Tecnologia e Innovacion de la Ciudad de México. Su objeto es
promover, preservar y desarrollar las lenguas indigenas que se

hablan en la Ciudad.

Entre sus funciones, se proponen la de impulsar la formacidn de
especialistas en docencia e investigacion en lenguas indigenas
a nivel técnico, licenciatura y posgrado, promoviendo el
establecimiento de la licenciatura en educacion indigena en la
Universidad Autonoma de la Ciudad de México; vy la formacion
de personal necesario que conozca de las culturas y lenguas
indigenas para coadyuvar con los érganos encargados de la
procuracion, administracion e imparticion de justicia en relacion
con los servicios de defensa legal, fraductores e intérpretes de las

lenguas indigenas.

El TITULO QUINTO, dispone la creacién del Instituto para el
Desarrollo Integral de los Pueblos Originarios y Comunidades
Indigenas Residentes en la Ciudad de México, que corresponde
al Organo de Implementaciéon, previsto en el articulo 59
apartado M, de la Constitucion local, de obligado acatamiento
en una reglamentacion como la contenida en la propuesta de

esta Iniciativa.
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dieciséis Capitulos, 110 articulos y once Articulos Transitorios.

En la construccion de los diversos contenidos, las y los Diputados
del PAN tuvimos presente que se trata de las reglas que den
viabilidad y garantia de cumplimiento a todos y cada uno de sus
derechos y a su vinculaciéon con el resto de la sociedad en un
plano de interaccion. Para ello, se prevén en detalle mecanismos
de exigibilidad y presupuestales, obligaciones precisas y directas
para las autoridades y medidas especiales, asi como los
lineamientos para la creacion del Organo de Implementacion,
materia de una legislacion adicional; bases para regularen la Ley
las Estructuras siguientes: el Sistema Institucional de Registro de los
Pueblos y Barrios Originarios y Comunidades Indigenas
Residentes; el Servicio del Registro PUblico de los Trabajadores
Indigenas, Domestico y Ambulante; un Consejo con estabilidad
normativa en la presente Ley, que tendrd entre sus funciones
participar en el diseno de politicas publicas, asi como garantizar
el ejercicio de la autonomia de los Pueblos y Barrios Originarios y

poblacion indigena en general.
IV. Fundamento legal de la Iniciativa.

Esta iniciativa se presenta en ejercicio de las facultades que, al
suscrito, en su calidad de Diputado de la | Legislatura del
Congreso de la Ciudad de México, le confieren los articulos 30,
numeral 1, inciso b) de la Constitucion Politica de la Ciudad de
México; 12 fraccion ll, de la Ley Orgdnica del Congreso de la
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Reglamento del Congreso de la Ciudad de México.
V. Denominacion del proyecto de ley o decreto.

Iniciativa con Proyecto de Decreto que expide la Ley de Pueblos
y Barrios Originarios y Comunidades Indigenas Residentes de la
Ciudad de México, reglamentaria de los articulos 57, 58 y 59 de
la Constitucion Politica de la Ciudad de Meéxico, relativos a los
Derechos de los Pueblos y Barrios Originarios y Comunidades

Indigenas Residentes de la Ciudad de México.
VI. Ordenamientos a modificar.

Se expide la Ley de Pueblos y Barrios Originarios y Comunidades
Indigenas Residentes de la Ciudad de México, reglamentaria de
los articulos 57, 58 y 59 de la Constitucion Politica de la Ciudad de

México.
VIl. Texto normativo propuesto.

LEY DE PUEBLOS Y BARRIOS ORIGINARIOS Y COMUNIDADES
INDIGENAS RESIDENTES, REGLAMENTARIA DE LOS ARTICULOS 57, 58
Y 59 DE LA CONSTITUCION POLITICA DE LA CIUDAD DE MEXICO.

PROYECTO DE DECRETO

Articulo Unico. Se expide la Ley de Pueblos, Barrios Originarios y
Comunidades Indigenas Residentes de la Ciudad de México,
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Politica de la Ciudad de México

TiTULO PRIMERO

DISPOSICIONES GENERALES

Capitulo |

Disposiciones Generales

Articulo 1.- La presente Ley es reglamentaria de los articulos 57,
58 y 59 de la Constitucion Politica de la Ciudad de México; sus
disposiciones son de orden publico, interés social y de

observancia general en la Ciudad de México.

Articulo 2.- Esta Ley tiene por objeto:

I. Reglamentar los derechos colectivos e individuales de los
pueblos indigenas y sus integrantes, establecidos en Ia
Constitucion Politica de la Ciudad de México;

Il. Regular el procedimiento de consulta previa;

lll. Establecer los lineamientos generales relacionados con el
sistema institucional de registro de los pueblos y barrios originarios
y comunidades indigenas residentes;

IV. Establecer los lineamientos generales relacionados con el

Instituto de Lenguas de la Ciudad de México; y
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V. Establecer los lineamientos generales relativos a la creacion
del Instituto para el Desarrollo Integral de los Pueblos y Barrios
Originarios y de las Comunidades Indigenas Residentes de la
Ciudad de México.

Articulo 3.- Son sujetos obligados a garantizar el cumplimiento de

la presente Ley:

I. El Poder Ejecutivo de la Ciudad de México;
Il. El Poder Legislativo de la Ciudad de México;
lll. El Poder Judicial de la Ciudad de México;
IV. Las Alcaldias;

V. Los Organismos Publicos Auténomos de la Ciudad de México;

Quedan incluidos dentro de esta clasificacion todos los érganos,

entidades y dependencias de cada sujeto obligado.

Articulo 4. Son sujetos de proteccidn de derechos de esta Ley:

I. Los pueblos y barrios originarios de la Ciudad de México y sus
infegrantes; y
Il. Las comunidades indigenas residentes en la Ciudad de México

y sus integrantes.

Articulo 5. Para los efectos de esta Ley, se entenderd por:
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las demarcaciones territoriales en que se divide la Ciudad de

México;

Il. Autoridades de la Ciudad: La persona ftitular del Poder
Ejecutivo de la Ciudad de México, dependencias, drganos y
entidades que conforman la administracion publica centralizada
y paraestatal de la Ciudad de México; el Poder Legislativo de la
Ciudad de México; el Poder Judicial de la Ciudad de México; vy

los drganos autdnomos de la Ciudad de México;

lll. Ciudad: La Ciudad de México;

IV. Codigo Electoral: El Codigo de Instituciones y Procedimientos
Electorales de la Ciudad de México;

V. Comunidades indigenas residentes: Unidad social, econdmica
y cultural de personas que forman parte de pueblos indigenas de
otras regiones del pais, que se han asentado en la Ciudad de
México y que en forma comunitaria reproducen total o
parcialmente sus instituciones y tradiciones;

VI. Congreso local: El Congreso de la Ciudad de México;

VIl. Constitucion General: La Constitucion Politica de los Estados
Unidos Mexicanos;
VIIl. Constitucion local: La Constitucion Politica de la Ciudad de

México;
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de los Pueblos y Barrios Originarios y Comunidades Indigenas
Residentes en la Ciudad de México;

X. Instifuto de Lenguas: Instifuto de Lenguas Indigenas de la
Ciudad de México;

Xl. Lenguas indigenas: Sistemas de comunicacion verbales vy
escritos empleados por las comunidades humanas con el fin de
comunicarse, y que provienen de los pueblos existentes en el

territorio mexicano antes de la colonizacidn;

XIll. Ley: Ley de Pueblos y Barrios Originarios y Comunidades
Indigenas Residentes de la Ciudad de México, reglamentaria de
los articulos 57, 58 y 59 de la Constitucion Politica de la Ciudad de
México;

XIll. Medidas especiales: Acciones orientadas a lograr la
igualdad sustantiva en el goce y ejercicio de los derechos
humanos; y

XIV. Pueblos y barrios originarios: A las comunidades que
descienden de poblaciones asentadas en el territorio actual de
la Ciudad de México desde antes de la colonizacion y del
establecimiento de las fronteras actuales y que conservan sus
propias instituciones sociales, econdmicas, culturales y politicas,
sistemas normativos propios, tradicidon histérica, territorialidad vy

cosmovision, o parte de ellas.

Articulo 6. Las autoridades de la Ciudad y las Alcaldias, en el
Aambito de sus respectivas competencias deberdn incorporar en

29



7
&/

sus proyectos de presupuesto la asignacion de recursos que

Dip. Mavuricio Tabe Echartea

I LEGISLATURA

permitan dar cumplimiento a las acciones establecidas en la

presente Ley.

Capitulo 1l

De la Autonomia

Articulo 7. Los habitantes de los pueblos, barrios originarios y de
las comunidades indigenas residentes de la Ciudad tienen
derecho a determinar su propia identidad o pertenencia

conforme a sus costumbres y tfradiciones.

La conciencia de la identidad indigena es fundamental para
determinar los sujetos a quienes se aplican las disposiciones en
materia de derechos indigenas, por lo cual se deberdn tomar en

cuenta los siguientes criterios:

I. La autodefinicion de los pueblos y las comunidades indigenas
de sus propios infegrantes; y

Il. La autoadscripcidon de una persona.

Articulo 8. Las autoridades de la Ciudad y las Alcaldias respetardn
la autonomia de los pueblos y barrios originarios y de las
comunidades indigenas residentes, atendiendo en el dmbito de
su respectiva competencia las medidas contenidas en la
presente ley vy aquellas necesarias para asegurar su

cumplimiento.
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TITULO SEGUNDO

DE LOS DERECHOS DE PARTICIPACION POLITICA

Capitulo |

Disposiciones Generales

Articulo 9. Las autoridades de la Ciudad y las Alcaldias en los
Admbitos de sus respectivas competencias, adoptardn las
medidas y mecanismos que garanticen la plena participacion de
pueblos, barrios originarios y comunidades indigenas residentes
en la vida politica, econdmica, social y cultural de la Ciudad de

México.

Articulo 10. Las medidas especiales son las disposiciones
normativas establecidas en la presente Ley, para garantizar la
participacidon plena en la vida politica, econdmica, social y
cultural de la Ciudad de México, conforme a lo establecido en

el articulo 59, Apartado C) de la Constitucion local.

En el dmbito de sus respectivas competencias, las autoridades de
la Ciudad y las Alcaldias, concurriradn a la implementacion de las

siguientes medidas especiales:

I. Consultar a los pueblos, barrios originarios y comunidades
indigenas residentes, en los términos del procedimiento

establecido en la presente Ley, antes de adoptar medidas
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salvaguardar sus derechos;

Il. Garantizar la participacion de pueblos, barrios originarios y
comunidades indigenas residentes en la toma de decisiones, con
mecanismos y medidas que promuevan su efectiva integracion
en los érganos consultivos y de gobierno;

lll. Promover y difundir medidas de orientacion y difusion que les
permita a pueblos, barrios originarios y comunidades indigenas
residentes, ejercer su derecho electoral de acceso a cargos de
representacion popular, en los términos establecidos en el
articulo 59, Apartado C), numeral 3, de la Constitucion local; y
IV. Promover, establecer y difundir medidas y mecanismos, que
garanticen el reconocimiento y ejercicio de derechos y la
legitimidad de las autoridades y representantes tradicionales de
los pueblos, barrios originarios y comunidades indigenas

residentes, elegidos conforme a sus sistemas normativos.

Capitulo 1l

Del Procedimiento de Consulta Previa

Articulo 11. En términos de la Constitucion local, los pueblos,
barrios originarios y comunidades indigenas residentes fienen el

cardacter de sujetos colectivos de derecho publico con
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Ciudad vy las Alcaldias, en el dmbito de sus respectivas
atribuciones, deben respetar, garantizar y promover su
participacidn y empoderamiento, asi como su autonomia, la no
discriminacion y la aplicacion del consentimiento previo, libre e

informado.

Articulo 12. La consulta previa es un derecho colectivo de los
pueblos, barrios originarios y comunidades indigenas residentes,
y constituye una prerrogativa necesaria para salvaguardar la
libre determinaciéon, asi como sus demds derechos culturales vy
patrimoniales, que la Constitucion General, instrumentos

internacionales y la Constitucion local les reconocen.

Articulo 13. El procedimiento de consulta previa es el mecanismo
previsto en la presente Ley mediante el cual los pueblos, barrios
originarios y las comunidades indigenas residentes son
consultados por conducto de sus propias instituciones
representativas sobre las medidas legislativas y administrativas
susceptibles de afectar sus tierras o territorios y otros recursos, a fin

de obtener su consentimiento libre e informado.

Articulo 14. La consulta, debe contener como caracteristicas: ser
previa, libre e informada, de buena fe y culturalimente

adecuada.

Articulo 15. La consulta previa implica que:
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comunidad indigena residente en actos de autoridades de la
Ciudad que pudieran llegar a afectarles, con anterioridad a que
las decisiones sean adoptadas.

Il. El consentimiento debe obtenerse con suficiente antelacion a
cualqguier autorizacion o comienzo de actividades;

lll. Tratdndose de un proyecto a largo plazo, se debe garantizar
la participacion de los pueblos y barrios originarios o
comunidades indigenas residentes interesadas, en las fases de

diseno, ejecucion y evaluacion.

Articulo 16. La consulta libre significa que:

I. El proceso de consulta debe estar libre de interferencias
externas, asi como exento de coercidn, intimidacion vy
manipulacion, evitando la division de los sujetos de consulta; y

Il. En el proceso de consulta no se utilice hostigamiento, violencia

o uso de la fuerza.

Articulo 17. La consulta informada consiste en:

I. Proveer a los pueblos, barrios originarios o comunidades
indigenas residentes que serdn afectadas, de informacion
completa, comprensible, veraz y suficiente;

Il. Proporcionar, como minimo, informacion sobre la naturaleza,
envergadura, ritmo, reversibilidad y alcance de cualquier
proyecto o actividad propuesta; la razdn o razones o el objeto u

objetos del proyecto y/o actividad, duracion y zonas que se
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econdmico, social y cultural y ambiental, incluidos los posibles
riesgos y una distribucion de beneficios justa y equitativa, en un
contexto que respete, entre otros, el principio de precaucion;

lll. La autoridad responsable, antes y durante la consulta debe
mantener una constante comunicacion, brindar informacion
precisa que le permita a los pueblos, barrios originarios o
comunidades indigenas residentes, conocer la naturaleza vy
consecuencias del proyecto, los beneficios y las posibles
indemnizaciones que podrian obtener, asi como los riesgos a la
salubridad y medio ambiente, para lo cual, readlizard los
correspondientes estudios de impacto social y ambiental;

IV. Debe generarse en un ambiente de confianza, para lo que se
difundirdn dictdmenes u opiniones relacionadas con el proyecto
desde las primeras etapas, para que el pueblo, barrio originario o
la comunidad indigena residente pueda comprender Ila
informacion, presentar observaciones y esclarecer inquietudes;
V. Establecer mecanismos con participacion de los pueblos y
barrios originarios © comunidades indigenas residentes
involucrados, para mediar y abordar los impactos sobre los
recursos naturales y culturales; y

VI. Durante la consulta, adoptar acuerdos que garanticen la
proteccidon de los derechos del pueblo, barrio o comunidad
indigena residente interesado, que debe participar en la toma
de decisiones. Asimismo, se debe respetar el derecho de acceso

a la informaciéon durante la consulta.
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Articulo 18. La consulta de buena fe consiste en:

I. Ausencia de cualqguier tipo de coercidon por parte de la
autoridad responsable o de agentes que actuen con su
autorizacion o aprobacion;

Il. Entablar didlogo entre las partes, basado en principios de
confianza y respeto mutuos y con propdsito de alcanzar
consensos entre las partes;

lll. Evitarse toda clase de acciones tendientes a intimidar,
hostigar, amenazar o crear un clima de tension y desintegracion
social entre los sujetos de la consulta;

IV. Generar un ambiente favorable de confianza, libertad y
respeto; y

V. Asegurar la participacion efectiva del pueblo y barrio
originario o comunidad indigena residente, de conformidad con
sus costumbres y tradiciones, en relacidn con la materia

consultada

Articulo 19. La consulta culturalmente adecuada consiste en:

. Utilizar procedimientos apropiados, que son los que usan los
pueblos, barrios originarios o comunidades indigenas residentes,
para debatir sus asuntos, como asambleas, o consejos de
autoridades, en participacion a través de sus instituciones
representativas;

Il. Considerar la naturaleza de la medida consultada, tomando

en cuenta las peculiaridades de los pueblos, barrios originarios o
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costumbres, entre otras;

lll. Adoptar medidas para garantizar que los miembros de
pueblos, barrios originarios o comunidades indigenas residentes
puedan comprender y hacerse comprender en procedimientos
legales, facilitandoles si fuera necesario, intérpretes u ofros
medios eficaces;

IV. Prever los tiempos necesarios para que los consultados
puedan llevar a cabo sus procesos de toma de decision vy
participar efectivamente en las decisiones tomadas, de manera

que se adapte a sus modelos culturales y sociales; y

V. Procurar que las autoridades que representan a un pueblo,
barrio o comunidad indigena residente, sean determinadas de

acuerdo con sus formas de eleccion.

Articulo 20. En la realizacion de la consulta previa participardn:

. La autoridad responsable: es la autoridad obligada a consultar
cuando haya o pueda haber decisiones, proyectos, planes,
obras o acciones que afecten los derechos e intereses de los
pueblos y barrios originarios y comunidades indigenas residentes,
incluidas las autoridades de las dependencias y entidades de la
administracion publica local, el Congreso local, asi como las
Alcaldias.

En casos de confratos y/o concesiones puUblicas a particulares,
Nno queda eximida la autoridad de realizar la consulta previa en
los supuestos que regula la presente Ley;
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apoyar a la autoridad responsable durante el proceso de
consulta, aportando asesoria técnica y metodoldgica;

La autoridad responsable de la consulta designard al érgano
técnico, atendiendo a la idoneidad para garantizar el debido
desempeno.

lll. El drgano garante, que es el drgano que fungird como testigo
de la consulta y serd la Comision de Derechos Humanos de la
Ciudad de México;

IV. El Comité Técnico Asesor de la consulta que se integra con
diversas dependencias administrativas o) legislativas,
convocadas para aportar conocimientos, asesoria e informacion
sustantiva y andlisis especializado al proceso de consulta;

V. Grupos asesores de la academia y organizaciones de la
sociedad civil, que serdn convocados para coadyuvar en la
consfruccion de una metodologia intercultural, con objeto de
acompanar y asesorar a los sujetos de la consulta cuando lo
requieran; y

VI. Observadores, que podrdn ser infegrantes de organismos de
Derechos Humanos, de Transparencia y de organizaciones de la
sociedad civil, convocados por los sujetos de la consulta para dar

seguimiento al proceso.

Articulo 21. La consulta se sujetard al siguiente procedimiento:

A. Etapa de preparacion e informacion:

I. Definicion del periodo y lugares de la consulta;
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Il. Definicion del objetivo y materia de la consulta;

lll. Elaboracion del diagndstico de la situacion a consultar;

IV. Elaboracion del marco légico de consulta, calendario y
presupuesto;

V. Concertacion de la concurrencia institucional para la
realizacion de la consulta a las Alcaldias;

VI. Establecimiento del érgano técnico de consulta;

VIl. Diseno metodoldgico de la consulta;

VIIl. La instalacidbn de un modulo o mesa de informacion
permanente, de comun acuerdo entre la autoridad responsable
y la autoridad o representante del pueblo y barrio originario y
comunidad indigena residente, sujeto de la consulta; y

IX. Emision de la convocatoria de la consulta, que serd dada a
conocer a través de medios de comunicacion, asi como en los
organos de informacion oficial del Congreso local y del Gobierno

local, con por lo menos 30 dias de anticipacion.

Se garantizard el acceso a toda la informacion relacionada con
el procedimiento de consulta en las lenguas de los pueblos y

barrios y comunidades participantes.

B. Etapa de deliberacion:

l. Las autoridades tradicionales de los pueblos y barrios originarios
y de las comunidades indigenas residentes consultadas
realizardn las acciones necesarias para conocer la opinion de la
poblacion o comunidades sujetas de la consulta, por los
mecanismos que tfradicionalmente usan para estos efectos,
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responsable;

Il. Durante el o los actos de consulta, estardn presentes los
observadores electorales acreditados;

lll. Por ningun motivo podran estar presentes ni intervenir
indirectamente durante el acto o actos de consulta, autoridades,
representantes de partidos politicos, o personas ajenas a los
pueblos y barrios originarios y comunidades indigenas residentes,
sujetos de la consulta, que puedan inducir o perturbar el cardcter
libre y autébnomo de la misma; y

IV. En cada asamblea o mecanismo usado para conocer la
opinion de la comunidad consultada, la autoridad tradicional
elaborard una relatoria de resultados que deberd ser entregada

a la autoridad responsable en la reunion para el didlogo.

C. Etapa de resultados:

. Didlogo, a cargo de la autoridad responsable y las autoridades
tfradicionales para que la primera reciba los resultados de la
consulta y construir acuerdos y consensos. Se elaborard un acta
donde queden expresados los acuerdos, desacuerdos vy
propuestas;

Il. Sistematizacion de los resultados. A cargo de las autoridades
responsable para la elaboracion de los documentos de
resultados;

lll. Declaracion de los resultados de la consulta, mediante la

publicacion de los mismos en la Gaceta Oficial.
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procedimiento de consulta previa, serdn acordados de forma
conjunta por las autoridades responsables y las autoridades vy

representantes de los sujetos consultados

La accidn materia de la consulta podrd iniciarse sino hasta
transcurridos por lo menos diez dias hdbiles de la publicacion de

los resultados favorables de la consulta.

Para el caso de una accion de cardcter legislativo, el dictamen
que sea presentado ante el pleno del Congreso deberd incluir el
resultado de la consulta y solo podrd modificar el dictamen para
consulta en lo que haya sido rechazado o modificado en la

consulta.

Capitulo Il

Del derecho de acceso a cargos de representacién popular

Articulo 23. Las autoridades de la Ciudad, asi como las Alcaldias
en el dmbito de sus respectivas competencias, hardn del
conocimiento de los pueblos, barrios originarios y comunidades
indigenas residentes, su derecho de acceso a cargos de
eleccion popular, en los términos que al efecto establezca la

legislacion electoral aplicable.

Articulo 24. Las autoridades de la Ciudad y las Alcaldias, en el

Admbito de sus respectivas competencias, expedirdn con
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autoridad electoral, relacionada con Ila acreditacion de
ciudadanas y ciudadanos en su calidad de integrantes de
pueblos, barrios originarios o comunidades indigenas residentes,

previa opinion de la autoridad tradicional correspondiente.

TITULO TERCERO

DEL DESARROLLO Y BIENESTAR SOCIAL DE LOS PUEBLOS Y BARRIOS
ORIGINARIOS Y DE LAS COMUNIDADES INDIGENAS RESIDENTES

Capitulo |

Derecho al desarrollo propio

Articulo 25. Para hacer efectivos los derechos contenidos en la
Constitucion local relativos al desarrollo propio, las autoridades
de la Ciudad y las Alcaldias implementardn medidas especiales,

asi como mecanismos, programas y otros instrumentos necesarios
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humanos de los pueblos, barrios originarios y las comunidades

indigenas residentes.

Articulo 26. Las autoridades de la Ciudad vy las Alcaldias estardn
obligadas a respetar los sistemas e instituciones politicas,
econdmicas y sociales tradicionales, asi como las medidas
normativas que rijan a los pueblos y barrios originarios y las
comunidades indigenas residentes, siempre que Nno

contravengan la legislacion mexicana.

Articulo 27. Las autoridades de la Ciudad y las Alcaldias
brindardn, en el dmbito de su respectiva competencia, el apoyo
necesario para garantizar el debido cuidado y administracion de

sus panteones comunitarios a los pueblos y barrios originarios.

Articulo 28. Las autoridades competentes de la Ciudad o de las
Alcaldias deberdan, de manera justa y equitativa, reparar los
danos que se ocasionen a los pueblos y barrios originarios y las
comunidades indigenas residentes, cuando estos hubieran sido

desposeidos de sus medios de subsistencia y desarrollo.

Asimismo, dichas autoridades adoptardn las medidas necesarias
que, de manera suficiente, expedita y eficaz, les permitan

retomar el ejercicio de su medio de subsistencia.

Articulo 29. Las autoridades de la Ciudad y las Alcaldias

facilitaran los medios y espacios necesarios para que los pueblos,
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puedan llevar a cabo sus actividades econdmicas tradicionales,
tales como el comercio en donde incluyan sus artesanias,

cuidando gue se redlicen en condiciones de salud publica.

Articulo 30. Con la finalidad de dar efectivo cumplimiento a los
derechos humanos establecidos en la Constitucidon local, las
autoridades de la Ciudad y las Alcaldias dardn difusion a las
diversas actividades que para su desarrollo realizan los pueblos,

barrios originarios y las comunidades indigenas residentes.

Articulo 31. A efecto de impulsar el desarrollo de los pueblos y
barrios originarios y las comunidades indigenas residentes, las
autoridades de la Ciudad vy las Alcaldias llevardn a cabo, entre

otras, las siguientes actividades:

I. Ferias del empleo, en las cuales las autoridades supervisardn
que prevalezca el principio de no discriminacidn en materia de
acceso, contfratacion y condiciones de empleo, seguridad del
frabajo y derecho de asociacion;

Il. Ferias culturales y de venta de productos artesanales;

lll. Habilitacion de espacios en donde los infegrantes de los
pueblos y barrios originarios y las comunidades indigenas
residentes expendan sus productos;

IV. Orientar a los pueblos, barrios originarios y las comunidades
indigenas residentes en materia de fomento econdmico; y

V. Readlizar capacitaciones acerca del desarrollo sustentable de
los pueblos y barrios originarios y las comunidades indigenas
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recursos.

Capitulo 1l

Derecho a la Salud

Articulo 32. Es obligacién de las autoridades de la Ciudad
garantizar el derecho a la salud a toda la poblacidon
perteneciente a los pueblos y barrios originarios y a las

comunidades indigenas residentes.

Al efecto, ademds de las disposiciones contenidas en la
Constitucion local y en la presente Ley relativas al derecho a la
salud, serd aplicable en lo conducente la Ley de Salud de la
Ciudad de México.

Articulo 33. Para efectos del articulo anterior las autoridades de
la Ciudad facilitardn el acceso a las clinicas y hospitales
pertenecientes al Sistema de Salud Publica de la Ciudad de

México.

Articulo 34. Los pueblos y barrios originarios y comunidades
indigenas residentes tienen derecho a disfrutar del mas alto nivel
de salud fisica y mental, con pleno acceso a los servicios de salud

y sin discriminacion alguna.
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infegrantes de pueblos, barrios originarios y comunidades

indigenas residentes se regird por los siguientes principios:

l. Universalidad;
Il. Equidad; y
. Gratuidad.

Articulo 36. Para hacer accesible el derecho a la salud, las
autoridades de la Ciudad establecerdn centros de salud

comunitarios en cada uno de los pueblos y barrios originarios.

Articulo 37. Los pueblos y barrios originarios y las comunidades
indigenas residentes tienen derecho al uso de sus propids
medicinas tradicionales siempre que se fraten de productos cuyo
uso sea legal, a mantener sus prdacticas de salud, incluida la
conservacion de sus plantas medicinales, animales y minerales

de interés vital.

Articulo 38. La presente Ley reconoce a los médicos tradicionales
de los pueblos y barrios originarios y comunidades indigenas

residentes, asi como sus prdcticas de salud y sanacion.

Articulo 39. En materia de salud, las autoridades de la Ciudad, a

través del Instituto:
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licenciatura en medicina tradicional y parteria de la Universidad
Autdnoma de la Ciudad de México;

Il. Coadyuvardn con las instituciones educativas publicas o
privadas para el diseno e implementacion de los planes de
estudio a impartirse en materia de medicina tradicional vy
parteria;

lll. Promoverdn la ensenanza e investigacion de la medicina
tradicional en las instituciones educativas publicas y privadas en
las que se imparta la licenciatura en medicing; y

IV. Fomentaran y difundirdn el uso de prdcticas de salud,

sanacion y medicina tradicional.

Capitulo Il

Derecho a la Educacion

Articulo 40. A fin de garantizar el derecho de las y los integrantes
de los pueblos y barrios originarios y de las comunidades
indigenas residentes a acceder a todos los niveles y formas de
educacion en la Ciudad de Meéxico sin discriminacion, las

autoridades de la Ciudad deberdn:

l. Garantizar a los miembros de los pueblos y barrios originarios
y comunidades indigenas residentes el acceso a la ensenanza en
las mismas condiciones que al resto de la poblacion;

1. Velar porque, en la preparacion para la profesion docente,

Nno existan corrientes de pensamiento de tipo excluyente;
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otorgar a los establecimientos de ensenanza, ninguna
preferencia ni restriccion fundadas en el hecho de que las y los
alumnos sean infegrantes de un grupo determinado; y

IV. Promover la ftolerancia, la comprension y las buenas
relaciones entre los pueblos y barrios originarios, las comunidades

indigenas residentes y los que no forman parte de los mismos.

Articulo 41. Las autoridades de la Ciudad respetardn la libertad
de los padres o tutores legales de las y los ninos de pueblos,
barrios originarios y comunidades indigenas residentes, a elegir el
tipo de educacidon que se les impartird a sus hijas, hijos o

tutelados, de acuerdo con sus convicciones.

Articulo 42. Los pueblos, barrios originarios y las comunidades
indigenas residentes podrdn establecer y controlar sus sistemas e
instituciones docentes que imparten educacion en sus pPropios
idiomas, en consonancia con sus meéetodos culturales de
ensenanza y aprendizaje, siempre y cuando satisfagan las
normas minimas establecidas por la autoridad competente en
consulta con estos pueblos, barrios y comunidades. Las
autoridades de la Ciudad, en materia de educacion, se
coordinardn con los miembros de dichos pueblos, barrios y

comunidades, a fin de garantizar:

I La alfabetizacion;
1. La educacion bilingUe;
lll. La educacion intercultural; y
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superior.

Articulo 43. Las autoridades de la Ciudad establecerdn un
sistema de becas para los estudiantes de los pueblos y barrios
originarios y las comunidades indigenas residentes en los niveles

bdsico, medio y medio superior.

Articulo 44. Corresponde a la Secretaria de Educacién, Ciencia,
Tecnologia e Innovacion de la Ciudad de México, en
coordinacion con integrantes de los pueblos y barrios originarios
y comunidades indigenas residentes, la creacion de un
subsistema de educacion comunitaria desde el nivel prescolar
hasta el medio superior y a la formulacion y ejecucion de
programas de educacion, los cuales deberdn desarrollarse

tomando en cuenta las siguientes caracteristicas:

I Se reflejard la dignidad y diversidad de sus culturas,
tfradiciones, historias y aspiraciones, destacando el respeto a
estas;

1. Responderdn a sus necesidades particulares;

lll. Se fomentard la ensenanza de la lectura y escritura en su
propia lengua;

IV. Se impartirdn conocimientos generales y aptitudes que les
permitan participar plenamente tanto en la vida de su

comunidad, como en la comunidad nacional;
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de las sociedades y culturas de los pueblos y barrios originarios y
comunidades indigenas residentes; y
VI. Deberdn incluir la ensenanza de sus derechos vy

obligaciones.

Articulo 45. Las autoridades de la Ciudad y las Alcaldias
promoverdn la elaboracion e implementacion de un programa
dirigido a ninas, ninos y adolescentes integrantes de pueblos y
barrios originarios y comunidades indigenas residentes, para su

proteccidn mas amplia.

El referido programa contendrd medidas y mecanismos

tendientes a:

I. Fomentar una convivencia digna en familia y comunidad;

Il. Su proteccidn contra todo tipo de abusos y violencia;

lll. Proporcionarles una alimentacion suficiente y adecuada y a
condiciones para su educacion y salud;

IV. La prevencion, deteccion y atencion de la violencia familiar;
V. La sensibilizacion a familias y comunidades vecinales de la
Ciudad, dirigida a prevenir, evitar y erradicar el rechazo y
marginacion y la violencia social institucional, hacia ellos y sus
familias;

VI. Orientar a personas y familias de pueblos y barrios originarios
y comunidades indigenas residentes, acerca de la importancia
de inculcar, mantener y practicar, las tradiciones, costumbres y
lenguas de origen y el valor que tiene su pertenencia a pueblos
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contribuir a la preservacion de su riqgueza cultural; y

VIl. Proveer de los documentos oficiales necesarios para que
cada integrante de las familias de pueblos y barrios originarios y
de comunidades indigenas residentes, cuente con acta de
nacimiento y en su caso identificacion oficial que respalden su
identidad y ademds logren contar con los exigidos por las
autoridades escolares para el acceso a la instruccion formal en

las instituciones escolares.

Capitulo IV

Derechos Culturales

Articulo 46. Las autoridades de la Ciudad reconocen como
manifestaciones culturales de los pueblos y barrios originarios y de
las comunidades indigenas residentes al conjunto de creaciones
que emanan de las agrupaciones mencionadas y que
comprende centros ceremoniales, sitios sagrados, monumentos
historicos, sitios arqueoldgicos, ceremonias, rituales, técnicas,
tecnologias, artesanias, gastronomia, musica, danza, vestidos
regionales, fiestas y juegos tradicionales, artes, idiomas,

fradiciones orales vy literatura.

Articulo 47. Con el objeto de favorecer el ejercicio del derecho

de los pueblos, barrios originarios y las comunidades indigenas
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manifestaciones culturales, las autoridades de la Ciudad
deberdn elaborar sistemas de identificacion y registro por medio
de manuales, guias, catdlogos y demads instrumentos que ayuden

a contar con un registro regional de dichas manifestaciones.

Articulo 48. Las autoridades de la Ciudad vy las Alcaldias, en el
Admbito de sus respectivas competencias, proveerdn de los
recursos financieros y humanos necesarios para garantizar la
salvaguarda de las manifestaciones culturales de los pueblos,
barrios originarios y las comunidades indigenas residentes,
ademds adoptar las siguientes medidas distribuidas en dos areas

estratégicas:

A. Conservacion:

I Se alentard a que las instituciones encargadas del archivo y
la clasificacion de documentos, establezcan servicios donde la
cultura recopilada de los pueblos, barrios originarios y de las
comunidades indigenas residentes se almacene
adecuadamente y quede disponible para su consulia;

1. Se creardn museos o0 secciones en los museos ya existentes,
donde se exponga la cultura de los pueblos, barrios originarios y
de las comunidades indigenas residentes; y

lll. Se creard un esquema para brindar apoyo financiero a las
personas e instituciones que estudien, difundan, fomenten o
posean elementos de la cultura de los pueblos, barrios originarios

y las comunidades indigenas residentes.
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B. Proteccidon:

l. Se protegerd la vida privada de las personas oriundas de
pueblos, barrios originarios y de comunidades indigenas
residentes en su calidad de portadores de la culturag;

1. Se adoptaran las medidas necesarias para proteger los
materiales recopilados contra su utilizacion abusiva; y

lll. Se fomentard la investigacion relativa a la salvaguarda de
la cultura de los pueblos y barrios originarios y de las

comunidades indigenas residentes.

Articulo 49. Los pueblos y barrios originarios y las comunidades
indigenas residentes tienen derecho al pleno mantenimiento,
control y proteccidon de su patrimonio cultural. Las autoridades de
la Ciudad vy las Alcaldias dictardn, previa consulta a dichos
pueblos, barrios y comunidades, las disposiciones pertinentes

para la garantia de este derecho.

Articulo 50. Las autoridades de la Ciudad y las Alcaldias, en
estricta colaboracion con los representantes de los pueblos,
barrios originarios y de las comunidades indigenas residentes,
tienen la obligacion de promover y difundir, tanto a las
generaciones futuras de éstos, como a la poblacion en general,
sus manifestaciones culturales, con el fin de mantener y revitalizar
estas expresiones. Para el cumplimiento de lo anterior, las
autoridades de la Ciudad y las Alcaldias, en el dmbito de sus

respectivas competencias, tienen el deber de:
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infernacionales, nacionales y regionales como ferias, festivales,
exposiciones, seminarios, coloquios, talleres, cursos, congresos,
entre otros medios que apoyen la difusion y comunicacion de la
cultura de los pueblos y barrios originarios y de las comunidades
indigenas residentes;

1. Estimular una mayor difusidn de la cultura de los pueblos y
barrios originarios y de las comunidades indigenas residentes en
la prensa, la television, la radio y demds medios de
comunicacion, a fravés de subvenciones y de la creacion de
empleos de especialistas en la materia en esos sectores;

lll. Facilitar el acceso a la informaciéon relacionada a la cultura
de los pueblos, barrios originarios y de las comunidades indigenas
residentes por medio de los centros de documentacidon, museos
y archivos; y

IV. Auspiciar la celebracion de reuniones e infercambios entre
los miembros de los diversos pueblos, barrios originarios y de las

comunidades indigenas residentes.

Articulo 51. Las autoridades de la Ciudad, de la mano con las
Alcaldias, implementaran medidas fransparentes, eficaces y de
facil comprension para favorecer el acceso a objetos de culto a
los integrantes de los pueblos, barrios y comunidades indigenas

residentes intferesados.

Articulo 52. Las autoridades de la Ciudad y las Alcaldias

adoptardn las medidas necesarias para la restitucion del
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indigenas residentes del que hayan sido privados sin su

consentimiento libre, previo e informado.

Articulo 53. Las autoridades de la Ciudad establecerdn los
Mmecanismos adecuados para asegurar que los pueblos, barrios
originarios y las comunidades indigenas residentes conserven su
toponimia y su lengua y atribuyan liboremente nombres a sus

comunidades, lugares y personas.

Articulo 54. Las autoridades de la Ciudad impulsardn la
produccion artesanal mediante la implementacidn de las

siguientes disposiciones:

I Apoyar su comercializacion en los mercados locales;

1. Crear programas de formacion profesional donde se
capacite a los artesanos procedentes de los pueblos, barrios y
comunidades indigenas de la Ciudad;

lll. Elaborar un padron de artesanos;

IV. Realizar ferias y exposiciones de artesanias; y

V. Facilitar a peticion de los pueblos, barrios y comunidades
indigenas residentes interesados, apoyos técnico y financiero

apropiados para el desarrollo de esta actividad.

Articulo 55. Las autoridades de la Ciudad, tienen la obligacion de
coadyuvar orientando y apoyando en los tfrdmites necesarios
para la obtencion del registro de Derecho de Autor de obras

literarias y artisticas que se creen de acuerdo a sus tradiciones y
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elaboracion de productos resultado del aprovechamiento
ecologico y sustentable de los recursos naturales que se localizan
en su comunidad, cuando algun integrante o grupo de los
pueblos, barrios originarios o comunidades indigenas residentes

lo soliciten.

Capitulo V

Derechos Laborales

Articulo 56. Las autoridades de la Ciudad, en el dmbito de sus
facultades, establecerdn politicas publicas, programas vy
acciones que se diijan al fortalecimiento, proteccion,
promocion, impulso y fomento de los derechos laborales de los
infegrantes de pueblos, barrios originarios y comunidades
indigenas residentes, incluyendo a los frabajadores no

asalariados.

Articulo 57. Las autoridades de la Ciudad promoverdn el trabajo
formal, la no discriminacion laboral y la igualdad sustantiva en el
tfrabajo y salario que generen en integrantes de pueblos, barrios
originarios y comunidades indigenas residentes el pleno empleo,

salario remunerador, aumento de ingresos y el aumento de
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frabajo, con excepcion de la de capacitacion, adiestramiento y

seguridad e higiene, reservadas al dmbito federal.

Las autoridades de la Ciudad establecerdn programas de apoyo
a trabajadoras y trabajadores infegrantes de pueblos, barrios

originarios y comunidades indigenas residentes.

Articulo 58. Las autoridades de la Ciudad protegerdn los
derechos de las personas trabajadoras del hogar integrantes de
pueblos, barrios originarios y comunidades indigenas residentes,
fomentando la formalizacion de contratos y el acceso a la
seguridad social, conforme a las leyes federales. Asimismo,

establecerdn programas para el reconocimiento de sus labores.

Articulo 59. Las personas trabajadoras del hogar integrantes de
pueblos y barrios originarios y comunidades indigenas residentes
que queden desempleadas, tendradn acceso al seguro de

desempleo, en los tférminos que establezca la Ley.

Articulo 60. Las autoridades de la Ciudad impulsardn politicas
publicas y programas, dirigidos a pueblos, barrios originarios y
comunidades indigenas residentes, para la constitucion de

cooperativas y otras formas de organizacion productiva.

Articulo 61. Las autoridades de la Ciudad promoverdn programas
y la asesoria adecuada para garantizar que, en las actividades

artesanales de integrantes de pueblos, barrios originarios vy
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derechos como el de propiedad intelectual, proteccion al
abasto de materias primas y la valoracion social y econdmica de

su frabajo artesanal.

Articulo 62. Las autoridades de la Ciudad promoverdn programas
y dardn las facilidades y orientacion correspondientes para que
infegrantes de pueblos, barrios originarios y comunidades
indigenas residentes obtengan la documentacion oficial bdsica
para lograr su identificacion, incluidos ninas, ninos y personas

mayores.

Articulo 63. Las autoridades de la Ciudad, en el dmbito de su

competencia, promoverdn la erradicacion del trabajo infantil.

Articulo 64. Las autoridades de la Ciudad y las Alcaldias, de
conformidad con la normatividad en la materia, promoverdn la
ubicacion de zonas y espacios en los que se beneficien
comerciantes integrantes de pueblos, barrios originarios vy
comunidades indigenas residentes, dedicados a la venta de
artesanias y ofros productos en la via publica. Dicha ubicacion
atenderd a condiciones que contribuyan a su desarrollo
econdmico, que eviten la discriminacion y garanticen la salud

publica.

Articulo 65. Todo empleador de quienes pertenezcan a pueblos
y barrios originarios y comunidades indigenas residentes, tiene la

obligacidn de inscribirlos en el Servicio del Registro PUblico, en los
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los indicadores que deben contener los correspondientes

registros.

Las estadisticas que se generen de los diversos rubros materia de
atencion del Servicio de Registro PUblico estardn a disposicion de
autoridades locales y de las Alcaldias, organizaciones
académicas y grupos de la sociedad civil, relacionados con la
investigacion y atencidon a los derechos humanos, en los términos
que establezca la Ley de la materia y la aplicable en materia de

proteccidn de datos personales.

Capitulo VI

Derecho a la tierra, al territorio y a los recursos naturales

Articulo 66. Queda prohibido cualquier tipo de reacomodo o
desplazamiento de los integrantes de los pueblos y barrios
originarios, especialmente por motivos religiosos, politicos o

ideoldgicos.

Articulo 67. Las excepciones al articulo anterior tendrdn lugar
cuando sea a solicitud de sus integrantes y las causas provengan
de sus propias necesidades colectivas, o deriven de los efectos

de riesgo, desastre, seguridad o sanidad:

l. Para el primer supuesto se requerird que los pueblos y barrios

originarios justifiquen plenamente ante los érganos competentes,
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expresamente su voluntad; y
1 En los casos de riesgo, desastre, seguridad o sanidad, las
autoridades competentes de la Ciudad deberdan justificar

plenamente estas medidas.

Articulo 68. Las autoridades de la Ciudad, por conducto de sus
organos competentes y en coordinacion con la autoridad
agraria federal, procurardn para efectos de la reubicacion, que
la misma se readlice en sitios similares al territorio en que
originalmente se encontraban asentados, con calidad material y
juridica, por lo menos igual a la que poseian y que les permita
satisfacer sus necesidades y garantizar su desarrollo. Cuando
desaparezca la causa que dio origen al desplazamiento, tendrdan

prioridad para el retorno a su territorio original.

Articulo 69. Las autoridades de la Ciudad, en coordinacidén con
las autoridades federales competentes y las autoridades
fradicionales, estableceran en los términos de la legislacion
aplicable, mecanismos y programas para el aprovechamiento
sustentable de los recursos naturales, pudiendo impulsar para
ello, la constitucion de fondos o fideicomisos especificos por
cada pueblo, barrio originario o comunidad indigena residente
que lo solicite, cuyo objetivo sea otftorgar financiamiento y

asesoria técnica.

Articulo 70. Con el propdsito de salvaguardar la integridad de los
territorios y recursos naturales de los pueblos y barrios originarios,
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ambiental, los afectados tendran derecho a demandar ante las
autoridades competentes la reparacion del dano ecoldégico a la
fuente emisora, previo dictamen de I|la autoridad que

correspondad, en términos de las disposiciones legales aplicables.

Articulo 71. Las autoridades de la Ciudad apoyardn los procesos
de regularizacion de la tenencia de la tierra en las zonas de
asentamientos humanos consolidados, en los términos de la

legislacion agraria y demdas legislaciones aplicables.

Articulo 72. A fin de garantizar la conservaciéon y protecciéon del
material genético de los cultivos fradicionales, el Instifuto de
Desarrollo promoverd el registro de dichos cultivos, el cual serd
resguardado en un Banco de Material Genético. Los cultivos no
deberdn estar incluidos en el Registro Nacional de Bioseguridad

de los Organismos Genéticamente Modificados.

Para la preservacion de los cultivos tradicionales, se tomardan

cuando menos las medidas siguientes:

I. No podrdn ser susceptibles de apropiacidn por ninguna
empresa privada nacional o extranjera; y
Il. Se prohibe la siembra de semillas genéticamente modificadas

en el territorio de la Ciudad de México.

Capitulo VII
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Derecho de Acceso a la Justicia

Articulo 73. En la Ciudad de Meéxico las autoridades
jurisdiccionales estan obligadas a proporcionar en todo tiempo
un intérprete, a las personas integrantes de pueblos y barrios
originarios y comunidades indigenas residentes, en los frdmites o
juicios y procedimientos en que sean parte, individual o

colectivamente.

Articulo 74. Para garantizar el derecho contenido en el articulo
anterior, las autoridades de la Ciudad promoverdn la formaciéon
y preparacion de traductores e intérpretes interculturales y con

perspectiva de género.

Articulo 75. El Tribunal Laboral del Poder Judicial establecerd las
medidas y los medios necesarios para facilitar el acceso a una
justicia pronta y expedita, a las personas integrantes de pueblos,

barrios originarios y comunidades indigenas residentes.

Articulo 76. Para hacer efectivo el derecho a contar con un
defensor, fraductor e intérprete con perspectiva intercultural y de
género, la persona interesada perteneciente a alguno de los
pueblos, barrios originarios o comunidades indigenas residentes,
podrd acudir ante el Instituto de Lenguas. Las autoridades
competentes ftomardn las previsiones necesarias para un acceso

real y oportuno al ejercicio del mencionado derecho.

Capitulo VIII
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Derecho de comunicacion

Articulo 77. Las autoridades de la Ciudad fomentardn la
reproduccion de tradiciones y costumbres de los pueblos vy
barrios originarios y comunidades indigenas residentes a través
de los diferentes medios locales de comunicacion, de

conformidad con lo establecido en la ley aplicable.

Articulo 78. Las autoridades promoverdn los mecanismos para
hacer efectivo el derecho de los pueblos, barrios originarios y
comunidades indigenas residentes a establecer sus propios

medios de informacidn en sus lenguas.

Articulo 79. Las autoridades de la Ciudad deberdn garantizar las
condiciones que permitan a los pueblos, barrios originarios y
comunidades indigenas residentes adquirir, operar y administrar
medios de comunicacion, de conformidad con la legislacion en

la materia.

Articulo 80. Las autoridades de la Ciudad implementardn las
politicas y acciones necesarias a fin de garantizar en el territorio
que ocupan los pueblos, barrios originarios y comunidades

indigenas residentes, el acceso a tecnologias de la informacion.

63



Dip. Mavricio Tabe Echartea
Py it
TR

I LEGISLATURA

TITULO CUARTO
DE LOS DERECHOS LINGUiSTICOS DE LOS PUEBLOS INDIGENAS
EN LA CIUDAD DE MEXICO
Capitulo |
Disposiciones Generales

Articulo 81. Las lenguas indigenas son parte integrante del
patrimonio cultural y lingUistico de la Ciudad, por lo que las
autoridades de la Ciudad deben garantizar en fodo momento el
derecho humano a la no discriminacion y el de acceso a la
justicia de quienes pertenecen a los pueblos, barrios originarios y

comunidades indigenas residentes que las hablan.
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barrios originarios y comunidades indigenas residentes
comunicarse en su lengua originaria, asicomo emplearla en toda
actividad social, econdmica, politica, cultural, religiosa y de
cualguier ofra indole sin restriccion en el dmbito puUblico o

privado.

Articulo 83. Las autoridades de la Ciudad y las Alcaldias,
reconocerdn, protegerdn y promoverdn Ila preservacion,
desarrollo, difusion y uso de las lenguas indigenas que se hablan
en los pueblos, barrios originarios y comunidades indigenas
residentes, a través de politicas publicas, programas vy

actividades en los diversos espacios de su competencia.

Articulo 84. Conforme a la Ley General de los Derechos
LinguUisticos de los Pueblos Indigenas, las autoridades de la
Ciudad garantizardn el respeto al reconocimiento de las mismas,
asi como la misma validez oficial que el espanol en todos los

tfrdmites y gestiones de cardcter publico y privado.

Articulo 85. La Secretaria de Educacién, Ciencia, Tecnologia e
Innovacion de la Ciudad de México, incluird en los programas de
estudio de educacion bdasica y media, el origen y evolucion de
las lenguas indigenas nacionales, asi como de sus aportaciones

a la cultura.

Articulo 86. La Secretaria de Educacién, Ciencia, Tecnhologia e

Innovacion de la Ciudad de México supervisard que, en todos los

65



-
b

niveles de la educacion publica y privada, se fomente o

Dip. Mavuricio Tabe Echartea

N
=/

I LEGISLATURA

implemente la interculturalidad, el multiinguismo y el respeto a la
diversidad lingUistica para contribuir a la preservacion, estudio y

desarrollo de las lenguas indigenas y su literatura.

Articulo 87. Las autoridades de la Ciudad y las Alcaldias
destinardn un espacio en las bibliotecas que tengan bajo su
administracion para la conservacion de la informacion vy

documentacion de la literatura publicada en lengua indigena.

Articulo 88. Las autoridades de la Ciudad y las Alcaldias
apoyardn en sus respectivas jurisdicciones la formacion

profesional de intérpretes y traductores en lenguas indigenas.

Articulo 89. Las autoridades de la Ciudad y las Alcaldias
garantizardn que en las oficinas publicas se cuente con personal
que tenga conocimientos de las lenguas indigenas, atendiendo
a las que en mayor porcentaje se hablen en los pueblos, barrios
originarios y comunidades indigenas residentes de las dreas

geogrdficas correspondientes.

Capitulo Il

Del Instituto de Lenguas Indigenas de la Ciudad de México

Articulo 90. El Instifuto de Lenguas Indigenas de la Ciudad de
México es un organismo publico, descentralizado, con

personalidad juridica y patrimonio propio, sectorizado a la
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Secretaria de Educacion, Ciencia, Tecnologia e Innovacion de la
Ciudad de México.
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Articulo 91. El objeto del Instituto de Lenguas Indigenas es la
promocion, preservacion y desarrollo de las lenguas indigenas

que se hablan en la Ciudad.

Articulo 92. Para el cumplimiento de su objeto, el Instituto de

Lenguas contard con las siguientes funciones:

I. Disenar estrategias y mecanismos para la promocion y el
desarrollo de las lenguas indigenas;

Il. Elaborar y promover programas, proyectos y acciones para
vigorizar el conocimiento de las culturas y lenguas indigenas;

lll. Estimular la preservacion, conocimiento y aprecio de las
lenguas indigenas en los espacios puUblicos y en los medios de
comunicacion;

IV. Participar con el Instituto Nacional de Lenguas Indigenas, en
los programass para certificar y acreditar a técnicos, intérpretes,
tfraductores y profesionales bilingUes, e impulsar la formacion de
especialistas en la materia, que sean conocedores de |la cultura
de que se ftrata, vinculando sus actividades, programas y
proyectos a cursos de capacitacion y actualizacion;

V. Impulsar la formacion de especialistas en docencia e
investigacion en lenguas indigenas a nivel técnico, licenciatura y
posgrado, promoviendo el establecimiento de la licenciatura en
educacion indigena en la Universidad Autdnoma de la Ciudad
de México;
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y educativo;

VIl. Elaborar y promover la produccion de gramdaticas, la
estandarizacion de escrituras y la promocion de la lectoescritura
en lenguas indigenas;

VIIl. Efectuar y promover investigacion bdsica y aplicada de las
lenguas indigenas para un mayor conocimiento de ellas,
promoviendo su difusion en todos los medios de comunicacion y
plataformas tecnoldgicas;

IX. Realizar investigaciones con el propdsito de conocer la
diversidad de las lenguas indigenas asentadas en la Ciudad, y
colaborar con el Instituto Nacional de Estadistica, Geografia e
Informdatica, para la realizacidn del censo sociolinguUistico para
conocer el nUmero y distribucidon de las y los hablantes de
lenguas indigenas;

X. Actuar como érgano de consulta y asesoria de las autoridades
de la Ciudad y las Alcaldias, asi como de las instifuciones y
organizaciones sociales y privadas que lo soliciten;

XIl. Promover y apoyar la creacion y funcionamiento de talleres
de ensenanza de la lectura y escritura de las lenguas indigenas
en las Alcaldias, de acuerdo con la presencia de éstas en sus
respectivas jurisdicciones;

XIl. Celebrar convenios de colaboracidn con personas fisicas y
morales para llevar a cabo los objetivos en la materia, con apego
a la normatividad aplicable;

XIll. Formar al personal necesario que conozca de las culturas y

lenguas indigenas para coadyuvar con los drganos encargados
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relacion con los servicios de defensa legal, traductores e
intérpretes de las lenguas indigenas; y

XIV. Formar al personal necesario para brindar el servicio de
asesoria y elaboracion de proyectos productivos, sociales y

culturales.

Para el ejercicio de las competencias a que se refiere este
articulo se tomardn en cuenta la perspectiva de género, los
derechos de ninas, ninos y adolescentes, asi como los derechos

de las personas adultas mayores.

Articulo 93. El patrimonio del Instituto de Lenguas se integra por:

I. La partida presupuestal que anualmente se le asigne en el
Presupuesto de Egresos de la Ciudad de México;

Il. Los bienes muebles e inmuebles que adquiera o se le destinen
para el cumplimiento de sus objetivos; y

lll. Los ingresos que perciba por cualqguier concepto derivado de
la aplicacidn de la presente Ley y aquellos que le sean

autorizados por la Junta de Gobierno.

Articulo 94. El 6rgano de direccidon del Instituto de Lenguas serd
la Junta de Gobierno y su administracion estard a cargo de una
Direccion General a designacion de la persona titular de la

Jefatura de Gobierno de la Ciudad de México.
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Articulo 95. La Junta de Gobierno del Instituto de Lenguas estard
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infegrada por los titulares de:

I. La Secretaria de Educacion, Ciencia, Tecnologia e Innovacion
de la Ciudad de México, quien la presidird;

Il. La Secretaria de Administracion y Finanzas;

lll. La Secretaria de la Contraloria General;

IV. La Secretaria de Cultura;

V. La Secretaria de las Mujeres;

VI. La Secretaria de Pueblos y Barrios Originarios y Comunidades
Indigenas;

VIIl. La Universidad Autonoma de la Ciudad de México;

IX. Del Instituto para el Desarrollo Integral de los Pueblos
Originarios y Comunidades Indigenas Residentes en la Ciudad de
México; y

X. Dos representantes del Consejo de Pueblos y Barrios.

Serdn invitados permanentes con derecho a voz, la personas que
presiden la Comision de Derechos Humanos de la Ciudad de
México, el Consejo para Prevenir y Eliminar la Discriminacion de
la Ciudad de México y la Comision de Pueblos, Barrios Originarios
y Comunidades Indigenas Residentes del Congreso de la Ciudad

de México.

Por cada titular, habrd un suplente.
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dispuesto en el articulo 57 de la Ley Organica del Poder Ejecutivo

y de la Administracion PUblica de la Ciudad de México.

Articulo 96. La persona titular de la Direccion General del Instituto
de Lenguas serd designado y removido por la persona titular de

la Jefatura de Gobierno de la Ciudad de México.

Articulo 97. La persona titular de la Direccion General del Instituto
de Lenguas, ademds de las facultades y obligaciones que le
confiere el articulo 74 de la Ley Orgdnica del Poder Ejecutivo y
de la Administracion Publica de la Ciudad de México, tendra las

siguientes:

I. Proponer a la Junta de Gobierno para su aprobacion, el
nombramiento e} remocion de los Directores que
jerarquicamente dependan de la Direccion General;

Il. Ejecutar los acuerdos que tome la Junta de Gobierno;

lll. Coordinarse y colaborar en la medida en que sus recursos lo
permitan, con las acciones, actividades y el desarrollo de los
programas del Instituto Nacional de Lenguas Indigenas;

IV. Supervisar que las autoridades correspondientes apliquen las
normas que sancionan la comision de cualguier ftipo de
discriminacion, exclusion y explotacion de las personas hablantes
de lenguas indigenas, o transgredan las disposiciones legales que
establecen derechos a favor de los mismos en la Ciudad; y

V. Las demds que senalen otras leyes, reglamentos, decretos,
acuerdos y disposiciones administrativas aplicables.
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TITULO QUINTO

DEL INSTITUTO PARA EL DESARROLLO INTEGRAL DE LOS PUEBLOS Y
BARRIOS ORIGINARIOS Y COMUNIDADES INDIiGENAS RESIDENTES
EN LA CIUDAD DE MEXICO

Capitulo Unico
Del Objeto, Patrimonio y Organo de Gobierno

Articulo 98. El Instituto para el Desarrollo Integral de los Pueblos
Originarios y Comunidades Indigenas Residentes en la Ciudad de
México es un organismo descentralizado dependiente de la
persona ftitular de la Jefatura de Gobierno de la Ciudad de
México, con personalidad juridica y patrimonio propio para el

cumplimiento de sus fines.

Articulo 99. Es objeto del Instituto de Desarrollo elaborar, orientar,
coordinar, apoyar, fomentar, dar seguimiento y evaluar los
programas, proyectos, estrategias y acciones gubernamentales

y de la sociedad para el desarrollo integral y sustentable de los
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en la Ciudad.

Articulo 100. Para el cumplimiento de su objeto el Instituto de

Desarrollo contard con las siguientes funciones:

I. Elaborar, dar seguimiento y evaluar las politicas publicas que a
tfravés de programas, proyectos y acciones se generen para el
desarrollo integral y sustentable de los pueblos, barrios originarios
y comunidades indigenas residentes de la Ciudad;

Il. Coadyuvar con las autoridades obligadas a realizar consultas
previas a los residentes de los pueblos, barrios originarios y
comunidades indigenas residentes en los términos que dispone el
Capitulo I, del Titulo Segundo de la presente Ley;

lll. Implementar la elaboraciéon del Atlas de los Pueblos y Barrios
Originarios, y Comunidades Indigenas Residentes de la Ciudad
de México;

IV. Crear y administrar el Sistema Institucional de Registro de los
Pueblos vy Barrios Originarios y Comunidades Indigenas
Residentes, en el que se hagan constar los siguientes datos:
ubicacion geografica, poblacion, etnia, lengua o lenguas que se
hablan, autoridades reconocidas vy constituidas, mesas
directivas, poblacion menor de edad, niUmero de mujeres y
homlbres, escolaridad, actividades econdmicas tradicionales,
practicas tradicionales, festejos religiosos y ferias locales, y demads
indicadores que se consideren relevantes para la construccion

de politicas puUblicas eficaces;
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V. Crear y administrar la oficina del Servicio del Registro Publico
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de las Personas Trabajadoras Indigenas Domésticas vy
Ambulantes;

VI. Crear el Consejo de Representantes de los Pueblos y Barrios,
garantizando la participacion de un representante por cada
pueblo y barrio;

VIl. Garantizar el acceso de quienes pertenecen a los pueblos,
barrios originarios y comunidades indigenas residentes a las
tecnologias de la informacidn en coordinacidn con las
autoridades de la Ciudad y las Alcaldias;

VIIl. Desarrollar opciones productivas que se traduzcan en el
incremento y permanencia de las fuentes de ingreso de los
residentes de pueblos, barrios originarios y comunidades
indigenas residentes;

IX. Identificar las vocaciones productivas de los pueblos, barrios
originarios y comunidades indigenas residentes, asi como las
alternativas mas viables en materia de produccion y generacion
de ingresos;

X. Promover en coordinacion con las autoridades de la Ciudad
que les corresponda, cadenas de relacion comercial proveedor-
productor-infermediario-consumidor, en plazas y mercados
publicos y en zonas especificas que propongan los pueblos,
barrios originarios y comunidades indigenas residentes;

XIl. Orientar y coadyuvar para el registro de la propiedad
infelectual de artesanias creadas y mercancias fabricadas por
residentes de los pueblos, barrios originarios y comunidades

indigenas residentes;
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XIll. Impulsar el reconocimiento, vigencia de derechos y el
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acceso a la justicia de las personas los pertenecientes a los
pueblos y barrios originarios y comunidades indigenas residentes,
en los procesos judiciales, garantizando el acompanamiento de
intérpretes traductores;

XIlll. Promover el estudio, la investigacidon y el acceso a la
medicina fradicional en coordinacion con las autoridades de la
Ciudad competentes asi como de las Alcaldias;

XIV. Promover con las autoridades competentes de la Ciudad y
la participacidn de quienes pertenecen a los pueblos, barrios
originarios y comunidades indigenas residentes, la reubicacion
de viviendas asentadas en zonas vulnerables y de alto riesgo;
XV. Promover acciones colectivas de produccion de alimentos
para autoconsumo y crecimiento econdmico, respetando la
cultura y formas de organizacidn de los pueblos, barrios
originarios y comunidades indigenas residentes;

XVI. Promover ante la autoridad competente la creacion del
Banco de Material Genético;

XVII. Vigilar y establecer mecanismos para que las consultas
previas articulen los resultados obtftenidos con la accion
gubernamental;

XVIIl. Identificar con apoyo de las autoridades de la Ciudad, la
existencia de infraestructura de salud, recursos humanos,
materiales e insumos médicos en los pueblos, barrios originarios y
comunidades indigenas residentes, a fin de impulsar eficazmente

su ampliacion y mejora;

75



7
&/

XIX. Promover la capacitacidon y reconocimiento de parteras y
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medicos tradicionales;

XX. Gestionar y vigilar la aplicacion de los programas de apoyo
y becas orientadas a la atencidon de quienes pertenecen a los
pueblos y barrios originarios y comunidades indigenas residentes;
XXI. Impulsar proyectos educativos que contribuyan al
fortalecimiento de la identidad y cultura indigena; y

XXIl. Las demds que se reconozcan y se generen en otros

ordenamientos legales.

Articulo 101. El Organo de Direccidn del Instituto de Desarrollo y
su administracion, estardn a cargo de una Direccion General,
designada por la persona titular de la Jefatura de Gobierno de

la Ciudad de México.

Articulo 102. El patrimonio del Instituto de Desarrollo estard

infegrado por:

I. La partida presupuestal que anualmente se le asigne en el
Presupuesto de Egresos de la Ciudad de México;

Il. Los bienes muebles e inmuebles que adquiera o se le destinen
para el cumplimiento de sus objetivos; y

lll. Los ingresos que perciba por cualquier concepto derivado de
la aplicacion de la presente Ley y aquellos que les sean

autorizados por la Junta de Gobierno.
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Articulo 103. El drgano de direccidén del Instituto de Desarrollo serd
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la Junta de Gobierno y su administracion estard a cargo de la o

el Director General.

Articulo 104. La Junta de Gobierno estard integrada por:

l. La persona titular de la Jefatura de Gobierno de la Ciudad de
México, quien la presidird;

Il. La persona titular de la Secretaria de Gobierno;

lll. La persona titular de la Secretaria de Administracion vy
Finanzas;

IV. La persona titular de la Secretaria de la Contraloria General;
V. La persona titular de la Secretaria de Culturag;

VI. La persona titular de la Secretaria de Desarrollo Econdmico;
VIl. La persona titular de la Secretaria de Desarrollo Urbano vy
Vivienda;

VIIl. La persona ftitular de la Secretaria de Educacion, Cienciaq,
Tecnologia e Innovacion;

IX. La persona ftitular de la Secretaria de Inclusion y Bienestar
Social;

X. La persona titular de la Secretaria de Medio Ambiente;

XI. La persona ftitular de la Secretaria de Pueblos y Barrios
Originarios y Comunidades Indigenas Residentes;

XIll. La persona ftitular de la Secretaria de Salud;

XIll. La persona titular de la Secretaria de Trabajo y Fomento al

Empleo;
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XIV. La persona fitular de la Directoccion General del Instituto de
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Lenguas Indigenas de la Ciudad de México;
XV. Una persona representante del Consejo de Pueblos y Barrios

Originarios; y

XVILI. El Presidente de la Comision de Pueblos, Barrios Originarios y

Comunidades Indigenas Residentes del Congreso local.

Por cada titular, habrd un suplente.

Serdn invitados permanentes con derecho a voz, las personas
titulares de la Comision de Derechos Humanos de la Ciudad de
México y del Consejo para Prevenir y Eliminar la Discriminacion de

la Ciudad de México.

De acuerdo con la temdtica a tratar en las sesiones de la Junta
de Gobierno, podrdn ser invitados con derecho a voz, las
personas titulares de otras Secretarias, de la Consejeria Juridica y
de Servicios Legales, una persona representante del Poder
Judicial que se designe, la persona titular del Tribunal Laboral del
Poder Judicial, representantes de organizaciones o instituciones
de educacion publica o privada asi como quienes se considere
por los infegrantes de la Junta de Gobierno del Instituto de

Desarrollo, que pueden aportar para el objeto de la presente Ley.

Los integrantes de la Junta de Gobierno deberan acatar lo
dispuesto en el articulo 57, de la Ley Orgdnica del Poder Ejecutivo

y de la Administracion PUblica de la Ciudad de México.
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Articulo 105. Ademds de las facultades y obligaciones que le

Dip. Mavuricio Tabe Echartea

I LEGISLATURA

confiere el articulo 74 de la Ley Orgdnica del Poder Ejecutivo y
de la Administracion PuUblica de la Ciudad de México, la persona
titular de la Direccion General del Instituto de Desarrollo tendrd

las siguientes:

I. Proponer a la Junta de Gobierno para su aprobacion, el
nombramiento e} remocion de los Directores que

jerarquicamente dependan de la Direccion General;

Il. Ejecutar los acuerdos que tome la Junta de Gobierno;

lll. Coordinarse y colaborar en la medida en que sus diversos
recursos lo permitan, con las acciones, actividades y el desarrollo

de los programas del Instituto Nacional de los Pueblos Indigenas;

IV. Promover que las autoridades correspondientes apliquen las
normas que sancionan la comision de cualguier tipo de
discriminacion, exclusion y explotacion de las personas
pertenecientes a los pueblos y barrios originarios y comunidades
indigenas residentes, o que transgredan las disposiciones legales

que establecen derechos a favor de los mismos en la Ciudad; y

V. Las demds que prevén oftras leyes, decretos, reglamentos, y

disposiciones administrativas aplicables.

TRANSITORIOS
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PRIMERO. El presente Decreto entrard en vigor al dia siguiente de
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su publicacion en la Gaceta Oficial de la Ciudad de México.

SEGUNDO. Se derogan todas las disposiciones que se opongan A

lo dispuesto en la presente Ley.

TERCERO. De conformidad con lo dispuesto en el Articulo
Vigésimo Quinto Transitorio de la Constitucion local, la Junta
Local de Conciliaciéon y Arbitraje es competente en la imparticion
de la justicia laboral, en tanto se constituye el Tribunal Laboral del

Poder Judicial.

CUARTO. Las autoridades de la Ciudad y las Alcaldias tendrdn un
plazo de tres anos contados a partir de la entrada en vigor de la
presente ley para el cumplimiento de lo establecido en el articulo
36.

QUINTO. El subsistema de educacion comunitaria al que hace
referencia el articulo 44 deberd implementarse en un plazo de

tfres anos contados a partir de la entrada en vigor de la presente

ley.

SEXTO. La implementacion del programa al que hace referencia
el articulo 45 serd en un plazo no mayor a dos anos contados a

partir de la enfrada en vigor de la presente ley.
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SEPTIMO. El Servicio del Registro PUblico al que hace referencia el

Dip. Mavuricio Tabe Echartea

-
b

I LEGISLATURA

articulo 65 deberd entfrar en operacion a mas tardar en un ano

contados a partir de la entfrada en vigor de |la presente ley.

OCTAVO. El Banco de Material Genético al gue hace referencia
el articulo 72 deberd crearse en un plazo no mayor a los tres anos

contados a partir de la entfrada en vigor de la presente ley.

NOVENO. El Instituto de Lenguas Indigenas de la Ciudad de
México deberd entrar en operacion a mads tardar tres anos

después de la entra en vigor de la presente ley.

DECIMO. El Instituto de Desarrollo Integral de Pueblos, Barrios
Originarios y Comunidades Indigenas Residentes de la Ciudad de
México deberd entrar en operacion a mads tardar tres anos

después de la entra en vigor de la presente ley.

DECIMO PRIMERO. Remitase a la titular de la Jefatura del
Gobierno de la Ciudad de México para su publicacion en la

Gaceta Oficial de la Ciudad de México.

Palacio Legislativo de Donceles, a los 23 dias del mes de mayo
de 2019.

Dip. Mavuricio Tabe Echartea
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